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En la materia, atraccion,
tendencia en el vegetal,

en lo vital, sensacidn,
pensamiento en lo humanal.
Mds, como alma, es religion;
como espacio, inmensidad;
COMo cuerpo, corazon;

como tiempo, eternidad;

y entre amar y florecer,
entre pensar y sentir

4 un fin aspira mejor,

cuanto fué, y es, y ha de ser,
ya fruto, ya darbol, ya flor.

i Elixir! ; Mas elixir!

i Brindis!... al #ds de Leonor.

v
;Mds de todo! {Venga Rhin!

jMds aire! Abrid el balcén,
y veremos la extension
de esa Australia celestial,
cuyas islas de coral
las piedras miliarias son,
con que ¢l principio sin fin
marca la imaginacion
de ese insondable caudal,
de esa eterna sucesion,
que no tienen fin jamds,
tiempo y espacio, expresion
del mas, del dltime mds /...

-
iRhin! ¢ Mds en el tiempo qué es?
Contad un dia y un mes,
luego un siglo, después mil;
siglos de siglos después
con la cabeza febril
por siglos multiplicad;
y después que acumuléis
a toda una eternidad,
si no amengua vuestro ardor
jamas, jamds y jamas,
aun acumular podéis
cien eternidades mas,
del postrer jamds al fin...
iStempre mds/ j Gloria & Leonor, |
Rhin, Ganimedes, #d¢s Rhinl...
VI
iRhin, Rhin! como en la evasion
del tiempo que se nos va,
también se halla en la extensiéon
ese eterno mas alla.
Sumad un mundo, des, tres,
y cuatro; y mil, y un millon
y mil millones después,
y hallaréis, en conclusion,
de vuestras sumas al fin,
del postrer mundo al traveés,
siempre otro mundo detras. .
i Rhin, Ganimedes, m#ds Rhinl...

;Més!... jmucho mds!/. . imucho mds/!/...

XLIII

COSAS DEL TIEMPO

ASAN veinte afios; vuelve él,

y al verse, exclaman ¢él y ella:

(—jSanto Dios! ¢y éste es aquél ? ..)

(—iDios mio! ¢y ésta es aquella®...)

ENGANOS DEL ENGANO

— jCudnto crefa en ti, cudnto creia!
— Te juro que, aunque infiel, soy inocente.
—: No pensabas amarme eternamente?
— Yo lo pensaba asi, querida mia.

De mi error en disculpa, este letrero
sobre mi tumba dejaré grabado:
¢ Perdénale al infiel que te ha enganado,
porque 4 si mismo se engaid primero.) —

XLV

TODO ESTA EN EL CORAZON

La reina que enloquecia
por Don Felipe el Hermoso,
la tumba al ver de su esposo,
— i Todo esta allil — se decia.
Sus restos exhumd un dia,
mas nada alli vié; y asi,
en vez del —todo esta allf, —
desde tan triste ocasion,
sefialando al corazoén,
decia: —jTodo estd aqui! —
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LQUE

ES AMOR?

Cual es cada uno en lo interior,
tal jusga lo de fuera.

(KEMPIs, lib. XI, cap. 1V.)

Dudando, Enriqueta, tu pura inocencia,
si amor, queé aun no sientes, es dichalé dC.JIOI‘,
pretendes que diga mi amarga experiencia,
feliz, pues lo ignoras! ¢ qué cosa es amor?

- Alzad de las tumbas, y al par de la brisa
cruzad, bellas sombras, dejando el no ser!
L2 Estuardo, Francisca, Lucrecia, Eloisa,
;dementes sublimes! decid jqué es querer?

— Querer, un misterio, comienza la Estuardo,

que 4 dos funde en uno, partiendo uno en dos.
5

:Oué son tus amores, amor de Abelardo!?
Infierno de dichas y cielo sin Dios.

No amar siendo amada, prosigue, 70 és videa; |
no ser nunca amante ni amada, es 70 sé7;
querer, €l infierno, no siendo querida;
mas, siendo querida, la gloria es querer. —

i Perdona, oh perpetuo pudor de la historia,
perdona 4 mi musa, si evoca en tropel
los nombres que fueron escandalo 6 gloria:

Cleopatra, la Cava, Teresa, Raquel!

Dejad los sepulcros, falange divina,
tomando 4 mi acento las formas de ser:
Elena, Artemisa, Judith, Mesalina,
ihonor 6 vergiienza! decid ;qué es querer?

Decidme si es fiebre que el alma envencna,

| & s6lo un deleite que se une al pudor:
I Semiramis, Safo, Nin6n, Magdalena,

ifalsarias eternas! ¢que cosa es amor?
Teresa la santa, mas bien la divina,
_ Amor — dice —junta ternura y deber.
| _ Amar es—replica la vil Mesalina —
| hallar el descanso, cansando el placer.
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— Amor pierde —dicen la Cava y Elena—
la fe y patria siempre, los goces jamas.
— Es—dice gimiendo de amor Magdalena —
gozar mucho, y luego llorar mucho mds. —

Y Safo, con fiebre de amor que no espera,
— Morir por quien se ama, prorrumpe, es querer.
— Es cierto, —responde Lucrecia altanera: —
morir por quien se ama, si se ama el deber.

— Vivir en la mente — prosigue Artemisa—
de aquel que amé mucho, y amé porque si.
— Vivir siempre en otro, — murmura Elofsa.
Semiramis dice: — Vivir otro en mi.

—iHablar con el aire! — de amor satisfecha,
jmal haya su boca! prorrumpe Ninén: —
Amores sin crimen, son sueilos sin fecha;
pasién que no afrenta, no es digna pasion. —

i En fin! ;halla el que amala gloria 6 el infierno?
iAqui las perjuras! jLas fieles aqui!
Decidme, en resumen, lo que es ese eterno

— {Morir! —dice Safo. Francisca, jel incesto!
Teresa, —aquel mistico amor del amor! —
Judith y Lucrecia, —jgozar con lo honesto! —
Cleopatra, — jla orgia! — Raquel, —jel pudor!—

iSilencio! asi al mundo volvieron demente;
aun dudan hoy locas, mads locas que ayer,
si amor da delicias, 6 si es solamente
perder la ventura buscando el placer.

jHuid! falsas dueiias de todos los duefios
que el mundo anegaron en llanto por vos,
que hacéis de la vida ya un sueiio de suefios,
que hacéis dela carne ya un monstruo, ya un dios.

dAmor en vosotras es todg o no es nada,
verdad 6 mentira, vireud 6 placer?
iOdiosa falange del mundo adorada,
pues sois siempre un caos, tornad al no ser!

iMaldito aquelarre de diosas, que ignora
si amor cura 6 mata, si afrenta 6 da honor!
—Ya oiste, Enriqueta; si sabes, ahora

deseo que miente, mintiéndose 4 si.

responde ti misma: ;qué cosa es amor?—
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XLVII

LAS DOS GRANDEZAS

Uno altivo, otro sin ley,
asi dos hablando estdn:
— Yo soy Alejandro el rey.
—Y yo Dibgenes el can.

— Vengo 4 hacerte mas honrada
tu vida de caracol.
¢ Qué quieres de mi?— Yo, nada;
que no me quites el sol.

— Mi poder... — Es asombroso,
pero & mi nada me asombra.
— Yo puedo hacerte dichoso. -
— Lo sé, no haciéndome sombra.

— Tendras riquezas sin tasa,
un palacio y un dosel.
—¢Y para qué quiero casa
méas grande que este tonel?

— Mantos reales gastards
de oro y seda. —jNada, nadal
{No ves que me abriga mds
esta capa remendada?

— Ricos manjares devoro.
— Yo con pan duro me allano.
— Bebo el Chipre en copas de oro.
~ Yo bebo el agua en la mano.

— Mandaré cuanto ti mandes.
— i Vanidad de cosas vanas!
¢Y 4 unas miserias tan grandes
las Ilamais dichas humanas?

— Mi poder 4 cuantos gimen,
va con gloria & socorrer.
—iLa gloria! capa del crimen;
crimen sin capa jel poder!

— Toda la tierra iracundo
tengo postrada ante mi.
—¢Y eres el dueiio del mundo,
no siendo duefio de ti?

— Yo sé que, del orbe dueio,
seré del mundo el dichoso.
—Yo sé que tu dltimo suefio

serd tu primer reposo.

— Yo-impongo 4 mi arbitrio leyes.
— ;i Tanto de injusto blasonas?
— Llevo vencidos cien reyes.
—jBuen bandido de coronas?

— Vivir podré aborrecido,
mas no moriré olvidado.
— Viviré desconocido,
mas nunca moriré odiado.

—jAdiés! pues romper no puedo
de tu cinismo el crisol.
—jAdiés! {Cudn dichoso quedo,
pues no me quitas el sol! —

Y al partir, con mutuo agravio,
uno altivo, otro implacable,
—jMiserable! dice el sabio;

y el Rey dice: —jMiserable!

ACHAQUES DE LA VEJEZ

Si no me ataran los pies
la gota, y la que no lo es,
contigo irfa hasta el fin
de ese encantado jardin.

jRompamos la marcha, pues!
Ea, 4 la una, 4 las dos,

a las... jpor vida de Dios!
Tenme, no me caiga, Inés.

11

iAh! jcémo enciende de amor
de tus ojos el color;
el mismo con que Rafael
nos pinta la caridad!
A su dulce claridad,
cien vueltas & este verjel

No confies, ni estribes sobre Iz capa hueca,
Porque loda carne es heno y foda su gloria cae-
#d como s jler. :

(KEwmPIs, lib. X1, cap. vIL.)

diera de buen grado, Inés;
mas qué importa.jmaldicién!
que me arrastfe el corazon,

si me flaquean los pies?

11T

iBien! De nuevo tu beldad
nueva extension da 4 mi ser,
y de mi primera edad
ya casi siento el placer;
Inés, jqué felicidad
si ahora 4 mi voluntad
igualase mi poder!
Ya di un paso jVuelve & mi,
fuego de mi corazén,
de ese ¢ter universal
donde en deliquio inmortal
de expansion en expansion
toda la vida verti!
Otro paso. jBien! { Muy bien!
Como el de Venus, también;
Inés, tu talle espaiiol
arrastra 4 cuantos lo ven,
subiendo de sol en sol
derechos hasta el Edén.
¢Ves? Ya me siento ascender;
demos la vuelta hasta el fin
de este encantado jardin;
éa ver como marcho, a ver?
¢Dices que tiemblo? {No... no...
es que la tierra, cual yo,
vibra también de placer!
¢Oyes? jCuan bien con su amor
celebra ese ruisefior
nuestro epitalamio actuall...
Pero, por vida de tal,
que a los tres pasos, Inés,
del exceso del sentir
se me van algo los pies...
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Y ademads, al percibir
cé6mo me hiela el sudor,

ya comienzo a presentir
que ese inocente cantor

4 la entrada del Edén,

en vez de este mutuo amor,
acaso jfatalidad!

estd cantando mds bien

mi unién con la eternidad!

IV

iAy, Inés! jno puedo mas!
Pongamos al viaje fin.
Aqui estoy bien, y ademds
siempre estd donde tu estds
el oasis del jardin.
jGracias, mi esposal Tt aun crees
que este corazén senil
no es un arbol sin _calor,
cuando con tan tierno amor
mi mano coges, Inés,
con el mismo aire gentil
con que se coge una flor!
jAy! ignora tu bondad,
como ignor6 mi ilusion,
que es indtil la beldad
cuando ya en el corazén
queda solo la razon,
flor de la esterilidad!
Sentémonos, pues, aqui,
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4 las puertas del Edén;

y mientras maldigo asi
este cuerpo baladi,
perdona el error de quien
se estd muriendo por ti.
Muriéndome, Ines, jsi! jsi!
Por eso creyendo voy

que evaporado ya soy
errante espectro de mi.

vV

Mas si no alcanzo al honor
de dar dos vueltas ¢ tres,
no es por falta de valor,
como tu sabes, Inées;
tan solamente joh dolor!
por estos malditos pies,
no puedo entrar, como ves,
en el templo del amor.

Y ya que hasllegado 4 ver
que para poder entrar
solo me falta tener
los pies que me han de llevar,
te prometo, hermosa Ines,
que en cuanto yo tenga pies,
en ti, por ti y para ti
iré hasta el templo que ves,
y alguna vez mas alla...
:Dices que ahora? {Ay de mi!
la voluntad esta aqui;
mas ¢y los pies? jAhi estd!l...

XLIX

SUFRIR ES VIVIR

A MI QUERIDO AMIGO DON EDUARDO BUSTILLO

Maldiciendo mi doler,
4 Dios clamé de esta suerte:
— Haced que el tiempo, Sefior,
venga 4 arrancarme este amor
que me estd dando la muerte. —

Mis stplicas escuchando,
su interminable camino
de orden de Dios acortando,
corriendo, 6 mas bien, volando,
como siempre ¢l tiempo vino.

Y —voy tu mal 4 curar —
dijo; y cuando el bien que adoro

En el cristal de un espejo
4 los cuarenta me Vi,
y hallandome feo y viejo,
de rabia el cristal rompi.

Del alma en la trasparencia
mi rostro entonces mire,

1

LI

me fué del pecho a arrancar,
me entr6 un afian de lorar
que aun, de recordarlo, lloro.

Temiendo por mi pasion
penas sufri tan extranas,
que aprendié mi corazon
que una misma cosa son
mis penas y mis entrafias.

Y feliz con mi dolor,
grit6 mi alma arrepentida:
— Decid al tiempo, Seifior,
que no me arranque este amor,
que es arrancarme la vida, —

LOS DOS ESPEJOS

y tal me vi en la conciencia,
que el corazon me rasgue.

Y es que, en perdiendo el mortal

la fe, juventud y amor

?
jse mira al espejo, y... mal!
jse ve en el alma, y... peor!

LA FE Y LA RAZON

A DON NICOMEDES MARTIN MATEOS

L.a Reina de Suecia un dia,
recibiendo gravemente
leccion de filosofia,

4 Descartes le decia
con gravedad lo siguiente:

— Llevais, maestro, al exceso
de mi ignorancia la fe:
PIENSO, luego SoY; no es eso:
pienso, luego sé gue sé.

Ya veis que empiezo 4 dudar,
COMO VOS, para Creer.
Pero antes de comenzar,
decidme: jes ser el pensar?
i Acaso el ser es saber?

I

No os alteréis; con paciencia
probaré que vuestra ciencia
puede resumirse asi:
yo soy lo que es. Consecuencia:

no hay verdad en la experiencia,
ni dicha fuera de mi,

pues que saca la conciencia

fe, dicha y verdad, de si.

¢Mi deduccién no es probada?
Sin duda, pues la acomodo
a vuestra tesis sentada:
yo soy sélo el ser; de modo
que si es mi conciencia todo,
todo lo demds es nada.
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